
Перед первоначальным включением про-
верьте, соответствуют ли технические харак-
теристики, указанные на изделии, параме-
трам электрической сети.

Используйте только в бытовых целях. Прибор 
не предназначен для промышленного при-
менения.

Во избежание пожара и/или выхода вентиля-
тора из строя запрещается накрывать венти-
лятор какими-либо вещами!

Пожалуйста, отключите штепсель из розетки, 
если вы не пользуетесь вентилятором.

Во избежание каких-либо травм запрещается 
прикасаться к работающему вентилятору.

В случае повреждения шнура электропита-
ния его замена должна производиться квали-
фицированным специалистом.

Запрещается использовать вентилятор с лю-
быми специальными устройствами, обеспе-
чивающими автоматизацию его работы.

Запрещается использовать вентилятор, кото-
рый установлен неустойчиво.

Не используйте прибор вне помещений и на 
влажных поверхностях.

Во избежание поражения электрическим то-
ком и возгорания, не погружайте прибор и 
шнур питания в воду или другие жидкости. 
Если это произошло, НЕ ТРОГАЙТЕ изделие, 
немедленно отключите его от электросети и 
обратитесь в Сервисный центр для проверки.

Включайте прибор в электросеть только су-
хими руками; при отключении держитесь ру-
кой за вилку, не тяните за шнур.

Следите за тем, чтобы шнур питания не касал-
ся острых кромок и горячих поверхностей.

Всегда отключайте прибор от электросети 
перед очисткой, а также, если он не исполь-
зуется.

Не располагайте прибор вблизи источников 
тепла (радиаторов, обогревателей и др.) и не 
подвергайте его воздействию прямых сол-
нечных лучей, так как это может вызвать де-
формацию пластмассовых деталей.

Прибор не предназначен для использова-
ния лицами (включая детей) с пониженными 
физическими, чувственными или умственны-
ми способностями или при отсутствии у них 
опыта или знаний, если они не находятся под 
контролем или не проинструктированы об 

ВЕНТИЛЯТОР НАПОЛЬНЫЙ 
BREEZE-04 с пультом 
дистанционного управления

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!
Благодарим Вас за то, что Вы отдали предпо-
чтение бытовой технике Endever. 

Endever – это популярная торговая марка со-
временной бытовой техники. Продукция при-
обрела широкую известность на российском 
рынке. Непревзойдённая функциональность, 
стильный оригинальный дизайн и широкий 
ассортимент – отличительные черты бытовой 
техники Endever. 

Секрет успеха нашей продукции кроется в 
высоком качестве, соответствующем между-
народным и российским стандартам, а также 
в доступной цене, ориентированной на само-
го широкого потребителя. 

Endever – это качество, надёжность и вни-
мательное отношение к нашим покупателям. 
Мы надеемся, что и в будущем Вы будете вы-
бирать изделия нашей Компании.

Напольный вентилятор Endever Breeze-04 га-
рантирует максимальную безопасность при 
использовании и удобство в работе. Наполь-
ный вентилятор предназначен для создания 
принудительной  циркуляции воздуха в  доме, 
офисе, магазине и т.д. в жаркое время года.

Вы можете быть уверены, что вентилятор 
Endever Breeze-04  – это высококачественный 
прибор, в котором применены новейшие тех-
нологии в области использования безопасных 
для здоровья материалов и компонентов. 

Напольный вентилятор Endever Breeze-04 
мощностью 50 Вт имеет 3 скоростных режима 
работы. Управляется также с помощью пульта 
дистанционного управления. Позворяет на-
страивать время автоматического выключе-
ния, имеет функцию поворота на 90°.

Напольный вентилятор Endever Breeze-04 – 
это отличное качество, комфорт и удобство 
по разумной цене.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ
Внимательно прочитайте данное руко-
водство перед эксплуатацией прибора во 
избежание поломок при использовании 
и сохраняйте его для последующего об-
ращения.

Неправильное обращение может приве-
сти к поломке изделия, нанести матери-
альный ущерб или причинить вред здоро-
вью пользователя.

10. Основная соединительная трубка

11. Круглое основание

12. Вал

13. LED-дисплей

14. Кнопки переключения скоростей, 
таймер, ВКЛ/ВЫКЛ

15.  Крепёжная гайка для лопастей

16.  Зажим

17. Зажим

18.  Декоративная заглушка

19. Пульт дистанционного управления

УСТРОЙСТВО МОДЕЛИ
1. Передняя часть решётки

2. Лопасти

3. Задняя часть решётки

4. Корпус двигателя

5. Кнопка вращения

6. Двигатель

7. Фиксирующий винт

8. Телескопический  шест

9. Кольцо регулирования высоты

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Напряжение: 220 В

Частота тока: 50 Гц

Мощность: 50 Вт

Таймер отключения до 9 часов

3 скорости вращения

3 лопасти вентилятора

Диаметр лопастей: 40 см

Высота: 130 см

Автоматическое вращение вентирятора: 90 °

Защитная решетка

Цвет: белый/черный

ПРОИЗВОДИТЕЛЬ ИМЕЕТ ПРАВО НА ВНЕ-
СЕНИЕ ИЗМЕНЕНИЙ В ДИЗАЙН, КОМ-
ПЛЕКТАЦИЮ, А ТАКЖЕ В ТЕХНИЧЕСКИЕ 
ХАРАКТЕРИСТИКИ ИЗДЕЛИЯ В ХОДЕ ПО-
СТОЯННОГО СОВЕРШЕНСТВОВАНИЯ СВО-
ЕЙ ПРОДУКЦИИ БЕЗ ДОПОЛНИТЕЛЬНОГО 
УВЕДОМЛЕНИЯ ОБ ЭТИХ ИЗМЕНЕНИЯХ. 19



ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
На данное изделие предоставляется гаран-
тия 12 месяцев со дня продажи. Гарантия 
распространяется на дефекты материала и 
недостатки при изготовлении. В рамках на-
стоящей гарантии изготовитель обязуется от-
ремонтировать или заменить любую деталь, 
которая была признана неисправной, при 
условии обращения в Сервисный Центр в пе-
риод действия гарантии. Настоящая гарантия 
признается лишь в том случае, если изделие 
применялось в соответствии с данным руко-
водством, в него не были внесены изменения, 
оно не ремонтировалось или разбиралось 
неуполномоченными на то специалистами, и 
не было повреждено в результате неправиль-
ного обращения с ним. А также сохранена 
полная комплектность изделия. 

Данная гарантия не распространяется на 
естественный износ изделия, а также на ме-
ханические повреждения; воздействие внеш-
ней или агрессивной среды; повреждения, 
вызванные избыточным напряжением сети. 
Гарантия вступает в силу только в том случае, 
если дата покупки подтверждена печатью и 
подписью продавца на гарантийном талоне. 
Гарантийный ремонт не влияет на продление 
гарантийного срока и не инициирует начало 
новой гарантии в соответствии с законами 
РФ.

на панели управления вентилятора нажмите 
кнопку «Вкл./Скорость».

4. Выберите необходимый Вам режим вен-
тиляции, нажав  кнопку «Режим» на пульте 
дистанционного управления или на панели 
управления вентилятора.

5. Выберите необходимую Вам скорость вен-
тиляции, нажав  кнопку «Скорость»  на пуль-
те дистанционного управления или на пане-
ли управления вентилятора.

6. Выберите необходимое Вам направление 
вентиляции, нажав  кнопку «Поворот»  на 
пульте дистанционного управления или на 
панели управления вентилятора.

7. При помощи кнопки «Таймер» Вы можете 
выбрать необходимое Вам время работы вен-
тилятора. 

8. По окончании работы  выключите венти-
лятор, нажав  кнопку «Выкл» и выньте шнур 
питания вентилятора из сети.

Хранение и уход:
• Пластиковые  части вентилятора (лопасти 
винта, колпачок, гайка и т.д.) очищаются с по-
мощью влажной мягкой ткани и мягкого мыла. 
Не допускайте применение моющих средств, 
содержащих абразивные вещества, металли-
ческих щеток, песчаных и других активных 
моющих средств.

• Не устанавливайте вентилятор в помещени-
ях с повышенной влажностью. 

• Хранить вентилятор следует в сухом поме-
щении с температурой воздуха не ниже 5° С.

Согласно п. 2 ст. 5 Федерального закона РФ 
«О защите прав потребителей», производи-
телем установлен минимальный срок служ-
бы для данного изделия, который составляет 
не менее 2 лет с момента производства при 
условии, что эксплуатация изделия произво-
дится в строгом соответствии с настоящим  
руководством по эксплуатации и предъявля-
емыми техническими требованиями.

УТИЛИЗАЦИЯ
Упаковочные материалы являются экологиче-
ски чистыми и могут быть переработаны. 

Товары с указанным символом 
не должны утилизироваться 
вместе с обычными бытовы-
ми отходами. Для дальнейшей 
переработки этих продуктов, 
необходимо сдать их на специ-
ализированный сборный пункт.

С адресами и телефонами авторизованных 
сервисных центров и полным ассортиментом 
продукции Вы можете ознакомиться на сай-
тах: 

WWW.KROMAX. RU
WWW.ENDEVER.SU
WWW.KROMAX.SE                                                         
8(800) 5555-88-3

ПРОИЗВОДИТЕЛЬ: Компания Kromax Group 
Co. Ltd., Индустриваген 2, Карлскрона, Швеция 

ИЗГОТОВИТЕЛЬ: Evolution Technology Co., 
Ltd. / Эволюшен Технолоджи Ко Лтд, Китай, 
Шанхай, Мейшенг, 177, стр.3

ИМПОРТЕР: ООО «МБТ-Логистик», 109451, 
г.Москва, ул. Братиславская, д.16, корп. 1, пом. 
3, комн. 3

использовании прибора лицом, ответствен-
ным за их безопасность.

Дети должны находиться под контролем для 
недопущения игры с прибором.

ВНИМАНИЕ: Во избежание перегрузки сети 
питания, не подключайте изделие одновре-
менно с другими мощными электроприбо-
рами к одной и той же линии электросети.

ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать и самостоя-
тельно ремонтировать поврежденное изде-
лие. Обратитесь в Сервисный центр.

Не пытайтесь самостоятельно ремонтировать 
прибор или заменять какие-либо детали. При 
обнаружении неполадок обращайтесь в бли-
жайший Сервисный центр.

Если изделие некоторое время находилось 
при температуре ниже О °С, перед включени-
ем его следует выдержать в комнатных усло-
виях не менее 2 часов.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ 
Сборка:
• Вкрутите основную соединительную трубку 
(10) с круглым основанием (11).

• Затяните кольцо регулирования высоты (9).

• Прикрепите заднюю часть решетки (3) к дви-
гателю (6) при помощи крепежной гайки для 
задней решетки(15).

• Прикрепите лопасти (2) на вал двигателя 
(13) при помощи крепежной гайки для лопа-
стей (16).

• Прикрутите пробку (18) к передней части 
решетки (1).

• Соедините переднюю часть решетки (1) с 
задней частью решетки (3) при помощи за-
жимов (17).

• Установите корпус вентилятора на телеско-
пический шест (8) и закрепите его при помо-
щи фиксирующего винта (7).

Пульт дистанционного управления:
Управление с пульта ДУ идентично управле-
нию на контрольной панели вентилятора.

Батарейный отсек

• Убедитесь, что при установке батареек со-
блюдена полярность. 

• Используйте батарейки одного типа. 

• Следует заменять все батарейки одновре-
менно.

Требуемый размер батареек: 2хААА.
1. Кнопка «Поворот» предназначена для 
включения и выключения режима горизон-
тального  вращения вентилятора.

2. Кнопка «Таймер» предназначена для про-
граммирования   времени работы вентиля-
тора. Вентилятор имеет таймер на 9 часов. 
Каждое нажатие кнопки таймера увеличивает 
время работы вентилятора на 1 час.

3. Кнопка «Режим» предназначена для выбо-
ра необходимого режима вентиляции.  

Вентилятор BREEZE-04 имеет  три режима 
вентиляции: Режим «Сон», «Мягкий режим», 
«Нормальный режим».
4. Кнопка «ВКЛ/Скорость», предназначена 
для включения вентилятора и  выбора необ-
ходимой скорости вентиляции. 

5. Кнопка «Выкл»,  предназначена для выклю-
чения вентилятора. 

6. Кнопка «Подсветка», предназначена для 
включения/ выключения подсветки.

Порядок работы:
1. Установите вентилятор на ровную горизон-
тальную поверхность.

2. Включите шнур питания в электрическую 
розетку.

3. На пульте дистанционного управления или 

ПРОБЛЕМА

Изделие не работает

 

Не горит индикатор включения

ВОЗМОЖНАЯ ПРИЧИНА

Сетевой шнур не 
подключен к розетке, или 
прибор не исправен

Сетевой шнур не 
подключен к розетке, или 
прибор не исправен

РЕШЕНИЕ

Подклбючите сетевой 
шнур с электросети. 
При отсутствии 
результата обратитесь 
в авторизированный 
сервисный центр.
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